— pietiſ t kommer af ett latinſkt ord, Pietas, gudaktighet. 
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Epiſtelen till de Nomare. 
Cap. 7: 15—20. 


¥ 15. Ty jag wet ide hwad jag gör; ty ies ör ide 
med jag will, * det jag hatar, det gör jag. * 


Här belyſer nu Apoſtelen, med exempel ur ſin egen erfa⸗ 
mbet, hwad han nyß ſagt om naturen ſaͤſomköttslig“ och “fald 
mder ſynden“; derföre börjar han med ordet “ty.” 

Ty jag wet icke hwad jag gör. Hwad desſa ord djyfta, 
ia wi i ſynnerhet genom det förklarande tillägget: "tu jag 
ie icke hwad jag will“ ete. neml. att meningen är: jag hand⸗ 
wide med klart medwetande; „jag förmörkas (i förſtaͤndet) och 
ges med (i freſtelſens hwirfwel) och wet icke huru jag blifwer 
Kragen.“ (Chryſoſtomus.) Man har annars äfwen dtergif- 
ui tertorden ſaͤlunda: »Jag godkänner icke hwad jag gir, jag 
far det icke; men ehuru detta ock är en fanning och Ar riktigt i 
ab, är det dock en mindre riktig öfwerſättning af ſſelfwa texte⸗ 
met, fom egentl. betyder: Jag känner icke, * wet icke hwad 
Mg gor.” Derföre är meningen wisſerligen denna: jag ſyn⸗ 
ur icke med klar beſinning, eller efter min egentliga wilja; 
‚hg blifwer mig ſjelf en gata; en främmande malt, de onda 
waren’, bortrycker mig emot mitt bättre wetande, fom för 1 * 
lket alldeles fördunklas, till att göra det fom jag afſkyr.“ Och 
Mt at ju utmärkande för de trogna, fom nu hafwa den Heliga 
Ude i fina hjertan, att de icke wilja ſynda, att de icke Gro enfe 
ae ſielfwa om att gira fin Gud emot, utan endaft öfwer⸗ 
li af det ännu inneboende förderfwets blinda drifter, hwarföre 
Nod ängra ſynden och meta icke rätt huru de kommit att fa 
ng 5 dant ligger i textens ord: „jag wet icke hwad jag 
“ Derföre tillägger ock Apoſtelen ytterligare: 
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Ty ing gor ide hwad jag will, utan det jag hatar, py 

gör jag. Dar är nu alla Guds barns djupaſte jerteklagan: 
Jag gor icke hwad jag will;“ jag har genom Guds nad fätt en 
ny, helig tuft till Guds lag, men kan dock aldrig fullgöra da, 

ja, det gar mig fi illa, att jag ock _ det jag Natur Hur 
mycken jemmer, aͤngeſt, gr t och qwidan i alla trognas hien 
och bönewraͤr utgaͤr ide fraͤn denna ſorgliga erfarenhet! Den kr. 


will ); och för det andra, att jag ock gör det onda fom 

hatar. Jag wille W heldre, än att jag wore fu 

Guds kärlek, att jag fa älſkade Gud, att jag hade all min glädt 
och ſalighet blott i Honom; men dA känner * mig ofta ſa fall: 
finnig emot Gud och fängslad af jmd jordiſka ting, att jag für 
ſkräckes. Jag wille gerna wara rätt allwarlig i aͤnger och bit 
ring, hafwa ett helt ödmjukt och förkrosſadt hjerta, fom hölle fon: 
den FG förſkräcklig och aff€yward fom den är inför Gud; jag wilt 
gerna hafwa en rätt djupcdende känsla af huru mocket det 
ſtat min Frälſare att förlosſa unis fraͤn ſyndens och lagens fir: 
bannelſe; men jag är och gir icke hwad jag will, jag Fine 
ofta helt motſatta ting i mitt hjerta. Jag wille ingenting be: 


fax af twenne delar: förſt, att jag icke gör det goda fom . 
ay 


* 


dre, än att jag kunde fü frukta Gud och ff förtröſta pd Honom 
allena, att jag aldrig fruftade för en pet annat, än att fonds 
emot Honom, och att jag toge allting, bide ljuft och bittert, fi 
ſom af Hans hand, fullt wiß, att intet kan hända ma utan 
Hans befallning; men di är jag ofta fa faker, Hard och läuſu⸗ 
nig, att jag icke alls tanfer pd Gud, Fanner hwarken fruktan 
eller förtröſtan till Honom, utan fer blott pd mig ſſelf och pe 
andra menniſkor. Jag wille ingenting heldre, än att jag kunde 
beſtändigt priſa och bekänna Chriſtum, wara warm i bönen och 
hafwa ſmak för Guds ord; men daͤ är jag ofta trög och fyi 
bekännelſen, ofta kall och förſtrödd i bönen och wid Ordet. 
önſkade ock ingenting högre, än att jag hade en alltid warm 
werkſam kärlek till alla menniſkor, att jag i mitt ſtaͤnd, fijom 
fader, moder, barn, herre eller tjenare, gjorde min pligt med al 
trohet och förnöjſamhet; fedan att i mot alla menniſkor wort 
alltid mild, ſaktmodig, tälig, ödmjuk, Fri fran onda begärelſer o. 


) Ordet „wil!“ betecknar har icke detta wanmaͤktiga, ſwaga bifal 
för det goda, fom kan finnas hos det naturliga förnuftet od) ſamwetkt; 
nej, Apoſtelen menar bar den nya menniſkans heliga, allwarliga luf 
till det goda; ty forft ftir Har ſäſom motſats “hata” afſkh, 
för det andra förklaras denna wilja, i v. 22, med “Luft till Gur 
lag efter den inwärtes menniffan.” Den är ſaͤledes Guds Andes 

werk, en helig och allwarlig wilja. Wart fprat innehäller faledes 
nägot belt annat an hedningens bekanta ord: „Jag infer och gifar 
det goda, men följer det onda.” Ty dermed uttryckte han endaft fit, 
nuftets motſaͤgelſe mot den grofwa finligheten, icke Andens ſtrid emot 
föttet. Härom mera ui föreg. Nir, fid. 118, 119. | 
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mz men maͤſte ofta känna motſatſen till allt detta, än förſum⸗ 
labet i mina pligter, än wrede och otaͤlighet emot medmenniffor, 
in hoͤgfärd och ſtolthet, än orena luſtar och begärelſer. Jag wille 
ingenting heldre, än att jag kunde ſaͤ älſka min näſta, att jag 
nan afund och mißnöje, utan egennytta eller egen njutning ſökte 
Mid hans bäſta; men maͤſte ofta känna motſatſen, kallſinnig⸗ 
et och liknöjdhet för hans wal, ja, ända till afund, när jag fer 
mom mera ärad eller lycklig. Jag wille ingenting heldre, än att 
jag wore alltid wakſam och ſtark i ſtriden mot det onda, i ſyn⸗ 
nerget att jag hade en mycket mer allwarlig wilja till allt godt; 
nen da känner jag i alla ſtycken briſt, oſtadighet och ſwaghet. 
Korteligen: Det goda fom jag will, det gör jag icke.“ 
: Dien Apoſtelen ſäger äfwen: det jag hatar, det gir jag. 
Jaq lider icke blott af underlaͤtenhetsſynder eller briſt i det godas 
fullgörande; nej, jag gir ock det onda, fom jag hatar. Men ar 
ite likwäl detta för mycket, för att wara ſagdt af Apoſtelen i 
hand benaͤdade tillftind? Sa tycka wi ſäkert alla. Men wi wilja 
a ſe hwad Skriften ſjelf ſäger. Wi hafwa redan förut öfwer⸗ 
tigat of derom, att Apoſtelens ord maͤſte tagas juſt fom de ly⸗ 
da, neml. att hau talar om fig ſjelf; nu wilja wi äfwen erinra 
of nigra fa erempel ur Apoſtelens eget lif, jemte naͤgra andra 
är om Apoſtelen kunnat “göra det han hatat.“ 
ert har Apoſtelen Paulus hatat feghet och mißtröſtan i ſin 
woſtoliſfka werkſamhet; ſäkert hade han helſt welat hafwa en fa 
fait förtröſtan till Gud, att han aldrig kunnat rädas för nägon — 
nenniſka; och dock bekänner han ſjelf, att da han war i Corinth, 
der han blef framdragen för en domſtol, han hade warit “i ſwag⸗ 
bet, i räddhäga och mycket bäfwande“, ſaͤ att Gud ockſaͤ mäͤſte 
üppenbara fig för honom med det ſtyrkande tilltalet: Frukta di 
et, utan tala och ig icke; ty Jag är med dig, och ingen ſka 
Oda till att göra dig Pada” (Ap. G. 9: 10; 1 Cor. 2: 3). 
Shlert hatade ulus, jemte andra ſynder, äfwen högmodet, 
bauma wederſtyggligaſte ſynd; och dock bekänner han, i 2 Cor. 12, 
at han äfwen er den herrliga erfarenhet, ſom der omtalas, hade 
beta wederſtyggliga onda qwar i hjertat, och ſaͤ mäktigt, att Gud 
Ae gifwa honom en “pile i köttet, en ſatans ängel, ſom honom 
fndpujta ſkulle, pa det han icke ſkulle förhäfwa fig öfwer maͤttan“. 
Um en Apoſtel förhäfwer fig, maͤſte det wisſerligen wara att göra“) 
Mad han hatar“. — Apofielen Petrus, ſom hade det wittnes⸗ 
) Wi böra wal marfa, att ordet „goͤra har Äfyftar icke blott 
limittes gerningar, utan dfwen bjertats ſynder. De fom ännu icke 
lat lagens andliga kraf, tänka blott pd utwärtes gerningar; men 
Poſtelen har i detta Cap. fagt of, huru han hade lärt halla blotta 
1 Mirelfen för fond. Men allraminſt betyder ordet ”görar har det⸗ 
ban fom dA Johannes ſäger: "Den ſynden gir” (1 Joh. 3: 8, 9), 
let är att uppfätligt eller enſe med fig ſielf öfwa ſynd. Det wi⸗ 
lat ju Apoſtelen dA han fäger: „Det jag hatar, det gör jag.” 
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bördet af fin Herre, att han war lärd af Gud (Matth. 16: 17), 
war troende (Luc. 22: 32), "twagen” och “all ren“ (Joh. 13: 10), 
och fom fa ifrigt älſkade fin Herre, att han i fitt nit för Honom 
rep enſam till ſwärd mot en bewäpnad flara, wißt hatade 5 
an feghet och lögn, icke wille han förneka ſin Herre — han 
gick ut och gret bitterligen“, när han det hade gjort — wiff 
babe fan da “gjort hwad han hatade“. Samme Ap. 

har wisſerligen hatat ſkrymteri, och dock berättar Paulus, 
Gal. 2 Cap., att Petrus i Antiochien hade fi ſkrymtat, att han 
nl mäſte der offentligen beſtraffa honom. Och ſaͤdant hände 


trus längt efter den ſtora Pingſtdagen, da han hade fätt en 
fd ſtort matt af den Hel. Anda. Sferligen hade Petrus m 
jort hwad han hatade. — Men widare: om Job förklarar Gy 
Felt att “hans life icke fanns i landet, from och 1 gud⸗ 


bi: 


fruktig och flydde det onda” (Job I: 8); och i Hef. 14: 1 
wer Job af Gud ſjelf ſammanſtälld med twaͤ de utmärktaſte 
n, och likwäl, nar freſtel ſen blef för ſwaͤr, ve han det 
tade, daͤ han i otaͤlighet fürbannade fin fide ſedag och anklagade 
Gud; men je huru han ſedan dngrar detta och ſäger: „Jag hat 
wer owisligen talat, derföre gifwer jag mig ſkuld och gir bot i 
ſtoft och ajfa”. Den fromme Job hade allt’ qjort det han ba 
tade. Och huru David, mannen efter Guds hjerta“, har ha: 
tat allt fom ftred emot Guds helighet, det weta wi alla; och dod, 
i hwilka grufliga ſynder föll han icke! Hwilka klagowiſor öfwer 
fond och bäfwan för Guds wrede läſe wi icke i hans pſalmer! 
Wisſerligen ajorde han det han hatade. — Och nu, om du ock 
icke faller i ſaͤdana ſynder fom Job och David, fi har du dock 
ſäkert mänga hjertats och tungans ſynder att beklaga. Hwem ir 
den fullkomlige man, ſom icke felar i ett ord (Jac. 3: 2), hwil⸗ 
ken icke, ſaͤſom Moſes, “ndgra ord undföllo“ (Pi. 106: 33) af 
otaͤlighet, af wrede eller af obetänkſamhet, hwilka ord han mäfk 
aͤngra? Den helige Profeten Eſaias utropar, fi fnart han fa 
Guds herrlighet: We mig, jag förgaͤs, ty jag hafwer orena läp⸗ 
par“ ete. G. 6: 5). oe | 
Saͤdang Gro de ſanna helgonen i detta lifwet. Och dod 
hafwa wi nu betraktat blott de ſtörſta och herrligaſte ibland dem, 
hwilka hade ett ſaͤdant Andens matt, att allt hwad de i Her 
ran8 namn talade och ſkrefwo, war Guds eget ord; ſaͤſom Apo⸗ 
ſtelen betygar: J emottogen det icke ſaͤſom menniſkors ord, utan, 
ſaͤſom det ſannerligen är, Guds ord.” Skulle icke ſamme Ande 
regera hela deras lif och lefwerne? Och dock woro de icke ens! 
erningarne felfrie. Hwem will dd ett enda ögonblick hyſa en fi 
lind inbillning, att han ſkulle anfe fig heligare och fullkomligare 
än desſa Guds ſtörſta wittnen pa jorden? SA ſannt wi nu fett 
Skriftens wittnesbörder, maͤſte den ! fal wara i en olycklig will 
farelje, ſom anſer fig heligare an 4 att han ſkulle “göra det 
han hatar“. Wäl kan äfwen ett Guds barn, f den förſta ſtarka 


ynglinga⸗aͤldern (1 Joh. 2: 13, 14), daͤ ſyndens makt icke my- 
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in kännes till, och den döfwade tron ſkonas för ſwaͤrare förſökel⸗ 
in — wal kan äfwen ett ſaͤdant barn intagas af nämnda will⸗ 


ez men farlig är den dock alltid och kan omöfligt pai läng⸗ 
den tg 1 med en uppriktig och waken ande. Om en 
ſriſten icke Fanner, att han gor det han hatar, kommer det en⸗ 
5 deraf, att han flumrar och förgäter hwad han borde wara 
of gira. Di Herrans Ande gjort lagens andliga kraf rätt he⸗ 
für ſjälen, fa att hwarje hiertats rörelſe ſtaͤr under granſk⸗ 
ing; hwar är DG den man, fom aldrig gör det han hatar? Wi 
kunna ju knappt bedja ett Bader war eller läſa ett Capitel i den 
Skrift, utan att waͤr ande ſtöres af waͤrt kötts owilkorliga 
ſer. Jag hatar de förſtrödda tankarne, jag hatar min kall⸗ 
het och egenkärlek, jag hatar wreden och afunden: icke är 
jag derföre fri desſa onda ting. | 
Sd är det da fannerligen alla heligas tryckande erfarenhet: 
det jag hatar, det gör jag“. Hwarje Chriſten har i ſitt eget 
bröft “4 i hela fitt it ee pa desſa ord; och ju mer en 
trogen tillwäxer i ljus och helgelſe, deſto mer wämjar han wid 
ſaͤſom af naturen “köttslig“ och “ſaͤld under ſynden“, 
id hindrad i loppet af det tätt omgifwande förderfwet. Ja, laͤngt 
fin att känslan af den inneboende ſynden ſkulle wara oförenlig 
med ett paͤnyttfödt tillſtaͤnd, maͤſte wi twärtom erfara den ſtar⸗ 
fare, ju mera wi framſkrida i helgelſe. Ju känsligare wi aro, 
dito djupare känna wi ſmärta; och ju mer helgade wi dro, de⸗ 
fo plägfammare maͤſte ſynden wara fbr of. Menniſkan fer fin 
gen ſyndighet juſt i ſamma grad fom hon fer Gud och Hans 
ag heliga. Alla fom känna * helighet och förträfflighet och 
imerligt önſka att funna [pda den, ſkola wäl förſtaͤ T Apoſtelens 


Hagan. Den härflyter fran den grad af helgelſe, till hwilken han 


war kommen, fraͤn hans hat till ſynden och hans känsla af Guds 
kghet. Den ſtrid emellan köttet och Anden, fom han här be⸗ 
kufiver, utgjorde hans ſwaͤraſte lidande, hwarföre han ock här 
wibrifier i en klagan, ſom man aldrig hörde af honom under alla 
ve haͤrda förföljelſer han led: Jag arma menniſka, ho ſkall löſa 
ig fran Denna dödens kropp?“ Wär text gifwer derföre intet 

at de ſäkra och lättſinniga menniſkor, ſom mycket lätt bära 


Ma jynder, eller dt dem, fom gerna wille blifiwa i ſynden, om 
Bott kunde undga fördömelſen, och tro att wär tert lofwar 
lim nigot ſaͤdant. Nej, en paͤnyttfödd och helgad fjäl hatar 1 
im allrameſt bd, när hon faͤtt den högſta wißhet om fin bendd- 
hing; hon har werklig kärlek till Guts lag och „hatar“ det onda. 
Afwen detta fore 


| llande framſtäller Apoſtelen i det följande. 
AN ſäger: | 


16. Om jag nu gör det jag ide will, ſä famtyder jag, 


tt lagen är god. 


jag gör det jag ide will. Detta är nu 1 fore dende 


MO ſörklaradt. Apoſtelen will fäledes ſaͤga: Om jag icke will 
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det jag gir, utan hatar det onda — fü famtyder jag att fe 
gen är god; eller närmare gr.⸗texten: “fd inftämmer jag 4 
agen“ ete. Jag är ba af ſamma ſinne fom lagen och haller den 
für god, nar jas Het fördömer det onda fom jag gir. De: 
med ger jag icke blott lagen af bjertat det wütnesbördet, att den 
ar „god / »och budordet heligt, rättfärdigt och godt” (v. 12), hwar⸗ 
om fräga wäcktes i v. 7; utan dermed har jag ock fjelf det wit 

nesbördet, att, huru ondt och mäktigt än köttet är, fä 
dock äfwen en helig ande, ſom är enſe med Guds Ande, n 
werensſtämmer med lagen och haͤller den för gob, ja, förträf⸗ 
lig och Für. Detta wittnesbörd har jag alltid deraf, att jag fü 
werkligt älſkar det fom Gud älſkar och hatar det fom Gud halar, 
att jag lider af hwarje afwikelſe fraͤn Hans lag. „Det är omb 
ligt“, ſäger Luther, „att icke den är en helig menniſka, fom lie 
aß ſynden; ty den ena djefwulen drifwer ej den andra ute; det 
maͤſte wara en helig ande ſom ſtrider emot det oheliga. Sa für 
doldt är ofta naͤdens werk hos de trogna, i ſynnerhet under ſwäan 
och ihärdiga freſtelſer, da köttets kärlek till ſynden öfwerwäldigm 
dem; fai nedſlagna blifwa de, att de ofta icke beſinna huru fel: 
wa deras lidande, kamp och aͤngeſt i ſtriden wittnar, att de dock 
hafwa en helig ande och Gro efter anden ett heligt folk. Ma en⸗ 
daſt denna ſtrid wäl ſkiljas fraͤn lagträlens, hwilken endaſt fh 
lagens hot eller löften kämpar att afhaͤlla ſig fraͤn det onda, ſom 
an dock icke werkligt och för Herrans dull „hatar« (v. 15), 
wär text handlar om en fjäl fom "hatar» det onda och al 
ſkar det goda, maͤſte man betänka att här är fraͤga om fanning 
och werklighet, ſaͤſom en helig Apoſtel alltid menar det, filedes 
at till fjelfwa ſynden, icke blott egennyttig ſträfwan att midflr 
yudens följder. Men ett ſädant werkligt ſynda⸗hat finned ide 
i naturen, man kan icke tillkämpa fig det, nej, det födes endaſt 
af naͤden i de troendes hjertan; men dä har man det ock, fü att 
man älſkar Guds lag = hatar ſynden utan naͤgon tanke pi 
lagens — eller löften. Det är »Guds fad”, ſäger Johannes, 
„Guds fad i de pänyttfödda“, fom werkar detta (1 Joh. 3: 9). 
Nu, den font pa denna wig kommit till det ſinne, fom lider af 
ſynden, Ar “oe enſe med lagen, ſaͤſom i wart ſpraͤk an 
märkes, och ſaͤledes en helig menniſka, huru fullt af fond och 
ondffa köttet än mä wara. Hos en fadan är nu en fraͤn ſynden 
ſürſkild menniſka, en ny, helig menniſka, fom icke gor det onda; 
ſaͤſom Apoſtelen nu widare ſäger: 


17. Sa gor ide nu jag det, utan fynden fom bor i 


DE jag ſaͤlunda werkligt hatar det onda och inſtämmer med 
lagen att den är god, emedan min innerſta bjerteluft, min egent⸗ 
liga wilja är enſe med honom, ſaͤ är det nu icke mera jag, fom 
git det onda — ty jag alffar ju det goda — det maͤſte ware 
négon annan, fom da älſkar och gir det onda: det gir 'ſynden 
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Mei — ty utan twifwel har hans förnuft och ſamwete ogillat hans 


bor i mig.“ Saͤ talar här Apoſtelen. Han ſkiljer mellan 
a fielf och ſynden; ban ſäger att han, fom älſkar det goda, 


zu onda är den gamla menniſkan, fynden, förderfwet; den nya 
aenniftan betecknar han med „jag“; hon utgör hans rädande och 
liga menniſka, den han | att erkänner. — Har Gro nu aͤt⸗ 
‘liga nyttiga lärdomar att hemta. Förſt är nu här ater ett 
och ett förhaͤllande, fom tydligt wiſar att wär text, v. 
15-25, icke kan lämpas de opaͤnyttfödda. Ty hwareſt haf⸗ 
og de detta heliga „jag“, fom är ſkildt ifraͤn ſynden? Kunna 
wil de, fom Gro »köttsligt finnader (Cap. 8: 5, 7) ſäga: Det 
ie ide jag fom gir det onda, utan ſynden fom bor i mige? 
idan är icke Apoſtelens lära om de opaͤnyttfödda. Detta fpräf 
u of derföre för dem en ~ daͤrſkap, ſaͤ att de ock ofta drif⸗ 
wa begabberi med de orden: “Det är icke jag fom gör det onda, 
an ſynden fom bor i mig“, — till ett bewis, att de icke fjelf- 
we fannas wid det * llandet “). Har Liter Apoſtelen juſt 
mira, att han icke är pa det ſättet köttslig fom de, hwilka aro 
gt ſinnade“ (Cap. 8: 5—9), hwilka Gro enſe med fig 
helfen att ſynda; nej, ſäger han, jag har wisſerligen jagt att 
ig icke kan göra det jag will, utan ockſaͤ gir det jag hatar, men 
ir det ock icke jag fom gor det, utan ſynden fom bor i mig. 
Sag, fom hatar och fördömer ſynden, jag, fom älſkar. Guds lag 
ih will det goda, är nu en ny, andlig menniſka; men ing bar 
a ſwaͤr fiende inneboende hos ig, wilken gir mig allt detta 
ir. — För det andra är ock i detta ſpraͤk en wif tröſt för 


* nogna — icke den fom de okunnige mena, neml. en urfatt — 


12 *) Derföre hafwa ock fadane lärde, fom tydt hela texten pa de 
minpttfddda, dfwen wid detta fprdf (ſäſom wid flera i texten, ſyn⸗ 


figa, att detta vjagr, fom bar ffiljes fran ſynden, är, bos den 
Mupttfödda menniffan, “hennes wilja, hwilken ir öfwerensſtaͤmman⸗ 
de ned lagen“; och ſedan, för att refervera fig för den meningen, 
iit ſynden icke utgdr fran menniffan, utan frän en utom henne lig⸗ 
ande makt, hwaraf ffulle följa att hon wore oantaftlig för fin ſynd, 
gts, pi ſamma blad och ſida fom det nyß anförda, att hon alltid 
ar fluid i fin ſynd, »emedan ſielfwa hennes wilja är koöttslig, 
ad pd köttet, öfwerlemnad i köttets träldom.“ Att fad motfiga 
iy fielf antyder wisſerligen en fwär flällning, en iräfad förbryllelſe. 
— Andra tolkare af ſamma ffola, hwilka dock funnit det äfwentyrligt 
tit figa, det de ogudaktigas “wilja öfwerensflämmer med lagen“, 
ima ment: “Det jag, fom här ſtiljes fran ſynden, är förnuf⸗ 
u och ſamwetet.“ Men taint, om förnuftet och ſamwetets rift 
de kallas “jag”, och detta wore Apoſtelens mening, fa kunde en 
Mare pi grund af detta ſpräk, ſäga: "Det är icke jag, fom giort 


wen annan menniſka än den fom gir det onda; den fom gör 


mligen v. 25) räkat i den ſtörſta förbryllelſe, ſä att de t. ex. foͤrſt 
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för ſyndenz nei, icke ja, utan en nödig lärdom om fkilnaden m 
lan de trognas ſmärtſamma förſyndelſer och deremot u 
fond. Märkom förſt: Detta ſpräk uttalar icke en urſäkt för im 
den. Wisſerligen kan ett köttsligt ſinne fi mißbruka i 
detta, ſaͤſom id manga andra Bibelſtällen, till fin egen f 
fe (2 Pet. 3: 16), men de, hwilka ſpraͤket angaͤr, de trogm 
om werkligt hata ſynden och döma ſig ſjelfwa, de urfitta fj 
ide harmed för fin ſynd; ty förſt känna de alltid, att det ir 
dem fjelfwa, ſynden bor, arbetar och utbriſter; och för det andy 
kunna de aldrig ſäga att de nog wakat, bedit och emottagit Gun 
nad till ſyndens dödande. Derigenom faller alltid ſkuld och für 
ödmjukelſe pa — Skulle jag deremot urſäkta min ſynd, fü 
wore hon fart mitt eget görande. Det är jut derigenom, att 
® beſtraffar min fund och för hennes full dömer mig fel 


“is 
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ag bewiſar att jag kan med ſanning Ina: “Gi gör ide nu jag 
et, utan fonden fom bor i mig.“ — Men den tröſten bor dein 
ſpraͤk gifwa alla trogna, att de fe Huru Apoſtelen ſkiljer de p 
nyttföddas förſyndelſer ifraͤn uppfätlig ſynd; att den menniffa, 
fom kan med fanning ſäga hwad här ſäges, icke är en fü 
om “gor ſynd“, hwilken “ar ſyndens träl“ Joh. 8: 34), “ar af 
efwulen“ (1 Joh. 3: 8) och “Hall icke ärfwa Guds rike“ (Gal. 
5: 21), utan twärtom en ſaͤdan fom lider — icke gör fund, 
utan lider af ſynden. Och den tröſten är alldeles nödwändig; 
om wi göra d. ä. 4 jelfwiljande ſynda“, daͤ hafwa mi 
e del eller lott i naͤdens gaͤfſwa. Men kan jag med fanning 
inför Gud füge, att min fond är mitt ſwaͤraſte lidande; kan 
räcka mina händer emot himmelen och taga den Allsmäktige 
wittne, att jag om ingenting fa ofta och innerligt bedit, fom om 
jelp emot mina fonder; att jag aldrig ſkulle blifwa fi glad, 
om om jag pi en ging bleſwe fri fraͤn all ſynd: wisſ 
maͤſte jag daͤ ſäga, att det icke är jag fom gör det onda. 
hwarföre flulle jag da ängſlas, qwida och bedja devemet, 
om det wore min egen ( elfwilliga gerning? Saͤledes innehaller 
1 4 ie erligen en tröſt för de trogna, hwilken de icke bir 
ntagas. | | 
en pa famma ging är här of en ftor anledning till ful 
tan, wakſamhet och bin, d4 detta farliga onda, ſynden, alltid ber 
i mig. Daͤ ſynden, den gamle ormens fad, ännu bor i mig, fi 
är den ju allt für nara, jag är ju daͤ intet ögonblick fater fit 
hennes giftigafte ingifwelfer och waͤldſammaſte anfall. Di hon 
alltid är benägen till utbrott och will helt taga oß finan ſamt 
deßutom alltid hindrar of i det goda, alltid utöfwar en ſöfwandt, 
förblindande och förwillande werkan pd of — o, hurn nöd 
att beſtändigt wandra i raddhiga, waka bedja, att ide ſun⸗ 
den rentaf far herrawäldet öfwer of och pa nytt gir of till tri: 
lar! Och Huru nödigt att wi beſtändigt trod of rena i Lammel 
Blod, dA wi alltid Aro orena i of oe, det wi icke mite 
helt nedſſunka i otro och förtwiflan! — Men wi gaͤ nu ater til 
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ten, Sedan Apoſtelen nu i v. 15—17 med exempel ur erfa⸗ 
nuheten bewiſat och förklarat hwad de orden inneburo: 15 ar 
Ale, ſaͤld under ſynden⸗ (v. 14), fü upprepar och ſtadfäſter 
gan ſaken endels med ſamma ord i de följande tre verſarne. Med 
aärmaft afſeende pai de ſiſta orden af fireqdende vers: “utan ſyn⸗ 
von fort bor i mig“, ſäger han nu: | 

18. Ty jag wet att i mig, det är, i mitt kött, bor ide 
wi wiljan hafwer jag, men att göra godt, det finner 


ide. 
Jag wet. Hwad Paulus här fager fig weta, det wißte han 
ife Blott ſaͤſom en Herrans Apoſtel, genom fin höga upplysning 
Ordet genom Anden, utan ock ſaͤſom en Chriſten genom egen 
marnbet. Hwar och en, fom rätteligen känner fig ſjelf, wet 
of detſamma fom Apoſtelen här ſäger fig weta. Och hwad han 
wißte, det war: att i honom bodde intet godt. Men i före⸗ 
de vers har Apoſtelen laͤtit förſtaͤ att ockſaͤ naͤgot godt bodde 
bonom — att, ehuru ſynden ännu war i hans kött, han 
lun äfwen hade ett bättre, ett heligt “jag”, fom icke fond det 
mda. Ar da här naͤgon ſjelf⸗motſägelſe? Pa det icke n. gon ſkulle 
i mißförſtä Apoſtelens ord, ſom ſkulle han här med orden “i 
mig’ tala om ſamma jag, fom i firegdende vers, fi ſkyndar 
fan att genaſt förklara fig, di on till orden “i mig“ bifogar: 
ut ür, i mitt kött. Da jag ſäger att i mig bor intet godt, 
i menar jag: i mitt kött, {i talar jag icke om min ande, min 
5 menniſka. Juſt dermed, att han tillägger: “det är, i mitt 
„ förklarar han ju, att i hans egentliga “jag” bodde naͤgot 
Och daͤ han här alltigenom har till rätteſnöre för godt och 
mbt den heliga, “andliga” lagen (v. 14), fi maͤſte detta goda, 
om han ſkiljer fraͤn köttet, wara af ſannt helig och andlig na⸗ 
fir; ja, DA det här ftir ſaͤſom motſats till köttet, mäfte detta 
— nödwändigt wara Anden, den nya menniſkan, fom efter 
d ffapad är. Saͤlunda finna wi att redan denna korta erin- 


am: "det är, i mitt kött⸗, innebär ett tillräckligt bewis, att Apo⸗ 


kl icke här fan tala i en opaͤnyttfödd menniſkas namn, utan 
Har om fig ſjelf; ty hwad är i en opaͤnyttfödd menniſka annat 
Mm Tétt? Herren ſäger: “allt det fon är födt af kött, det är 
A“ Wi haſwa ock förut fett, att i Skriften menas med kött 
dit Finad i menniſkan är ifrän moderlifwet, Fropp och ſjäl med 
ila finnen, förnuft och hjerta; ſaͤſom Gud ofa tidigt kallade 
wa menniffan »kött“ — “de Gro kött (1 Moſ. 6: 3) — och 
or i famma ae v. 5 beſkrifwer köttet fü, att “all menni⸗ 

hiertas uppfät och tanke war alltid benägen till det ondt 
.“ Sa ſäger ock wir Apoſtel om de opaͤnyttſödda: “bide de⸗ 
i finne och ſamwete är orenty (Tit. I: 15). Men i wär text 
un en man, fom har näget ſannt godt och heligt i fig; ty mar 
wil tala om fin gamla natur, i hwilken war intet godt, 
han ſärfkildt erinra: „det är, i mitt kött.“ 
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Men daͤ nu Apoſtelen talar om hwad fom i hans tate ir 
dd ſäger han att deri är intet godt. Hwad är det daͤ fom dr 
deruti? Det Gr „ſynden“ (v. 17), det är en oaflaͤtlig benägenhe 
till det onda och motſträfwighet mot det goda — ja, en fü mat. 
tig motſträfwighet, ſäger Apoſtelen, att han icke kan fullgöra det 
goda ſom han will. Han tillägger nemligen: ae 


Wiljan hafwer jag, men att göra godt, det finner jg 
ide. Ordagrannt: “Art wilja ligger mig nara (“är mig t 
hands“, “Gr hos mig”); men att fullgöra det goda, det finner 
jag icke“. Märk nu här: »wiljan hafwer jag“. Detta war det 

a, fom fanns af Anden werkadt hos honom, detta war hwad 
om “war till hands“; men fullgörandet fann han icke hod fig: 
ty det war hwad köttet förhindrade. Meningen är dock alldeles 
icke den, att han intet godt gjorde, att han hade blott en wan⸗ 
mäktig wilja; nej, ſaͤſom ie hans ord pd “aöra”, neml, 
fullgöra, antyder, ſaͤ will han blott ſäga, att han icke kunde fj 
göra det goda, fom han wille; det godas utförande i werk 
gerning motſwarade icke hans wilja. Att göra Guds wilja 
att fullgöra denſamma, det är twä olifa ting: att gira Gude 
wilja, det är att göra det goda, äfwen om man känner begärelſe 
till det onda; men att fullgöra Guds wilja, det är att icke alls 
hafwa nägon ond begirelfe, utan wara alldeles ren. Och di 
Apoſtelen ſäger: “Det finner J ide”, fi antyder han, att han 
ſökte hos fig det goda, och d Fin han blott fü mydet, att han 
hade en helig wilja, men fullgdrandet deraf, det fann han icke 
bos fig. Detta förhaͤllande igenkänna alla trogna, nel. hurn 
wi fifa och ater ſöka efter det goda hos of, men aldrig finn 
hwad fom motſwarar wär wilja, denna nya, heliga bag, att wan 
och gira det Gud täckes. Denna heliga haͤg förnimmes derfore 
ofta blott i en ſmärtſam ſaknad af kraft att fullgöra Gude 
wilja, i ett outſägligt andans ſuckande öfwer briſt och ſkröplig⸗ 
het (Cap. 8: 26), hwilket allt wittnar om ett “bungrande 
törſtande efter rättfärdighet“ (Matth. 5: 6). Ja, ofta kunna 
knappt känna denna ſaknad och hunger, om icke genom den 
glädje wi erfara, daͤ wi fätt naͤd att gira nägot godt; daͤ upp 
täckes att i djupet af hjertat hade legat en fädan hunger. Men 
ju mera denna hunger blifwer kännbar — med andra ord, ju 
mera wiljan till det goda, jemte ljuſet i lagens fordringar, ut 
of tillwäxer, deſto mer känna wi ſuknaden af kraft att Ngöra 
det goda. DI finna wi fnart Gfwen i mara bafta gerningar 
ndgot af förderfivet inblandadt, eller nägon briſt och halfhet ! 
gerningen. Salunda är det alltid ett ftort afſtaͤnd emellan wit 
wilja od wär fürmäga. Detta Gr alla trognas ſuckan och pre] 
ing, fa länge de Gro pi jorden. Längt ifrän att denna DU 
ſtande öfwerensſtämmelſe mellan wilja och fürmäga ſtrider mot 
den un naͤden, mäfte wi twärtom fäga: we den menniſta fom 
got {4 mycket godt fom hon will, d. ä. fom icke har mera wilſa 
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u firmägal Ju mera en Chriſten tillwäxer i naͤden, defto mer 
mad hand ſinne och helgas hans wilja, och i ſamma grad kän⸗ 
iu han köttets orenhet och briſterna i allt godt. Snart känner 
fel och briſt i allt hwad han wille wara och göra, ſnart 
han ingenting hos fig, fadant fom han wille hafwa det. 
aidan erfarenhet aͤſpftar Apoſtelen, daͤ han ſäger: “Wiljan haf⸗ 

wt jag, men att göra godt, det finner jag icke“. 
Men här torde naͤgon anmärka: Saͤledes är dd äfwen hod 
u paͤnpttfödda endaſt en wanmäktig och kraftlös wilja, lik desſa 
“oda föreſatſer“, fom naturmenniſkan och lagträlen ja fäfängt 
fia? Ingalunda fü. Men fe här huru underligt det ar 
nd Gus helgon. Wi ſamma ging de känna ſaͤ ſtor briſt och 
runmakt i fullgörandet af fin nya, helgade wilja, är dock denna 
ulla ett ſaͤ kraftigt Guds werk, att de blifwa alldeles förwand⸗ 
de och nya menniſkor för hela ſitt lif. Samme Paulus, fom 
fagar att han icke kan fullgöra det goda ſom han will, är dock 
mem hela ſitt lif en ſtor Herrans Apoſtel och kan pa ſamma 
figa: Hans naͤd hafwer icke fäfäng warit i mig“ — “jag 
mer arbetat än de alle; dock icke jag, utan Guds nad fom 
imig är.“ Och märk här äfwen huru han hade faͤtt fin goda, 
liga wilja — “af Guds nid, fom i mig är“. Ga ſäger han 
i Phil. 2: 13: “Gud är den fom werkar i eder bide wilja 
ih gerning efter ſitt goda behag“. Men är wiljan ett Guds 
mrt, da är den ſannerligen icke DBD och wanmäktig; dock, ſaͤſom 
whan är ſagdt, derom wittnar Apoſtelens Hela lit och werkſam⸗ 
l. Men med all fin kraft och werkſamhet kunde han dock al- 
ig fullgöra hwad han wille“, ſedan han hade faͤtt en ſaͤdan 
a, fom ſträfwade efter hela den andliga lagens fullgörande. 
r han blott om yttre ting, ſaͤſom att „nog hafwa och nöd 
li, att läg eller hög wara“, Di och derom kan han ſäga: „All: 
ting formar jag genom Chriſtus, fom mig mäktig gor (Phil. 
£12, 13). Men t. ex. att gira fig fri fran högmodets freſtelſe, 
Aer fraͤn den pile i köttet, derföre wardt honom gifiwen, 
iu kunde han icke; da beder han tre färffilda g nger om fürs 
yd men maͤſte ftilla fig wid det ſwaret: Lat dig nöja at 
mn nid; ty min kraft är mäktig i de ſwaga (2 Cor. 12: 9). 
Di lürde han hemligheten af de trognas ſtyrka: mar jag frag 
fh är jag ſtark⸗ (v. 10). Men äfwen daͤ, nav han i känſlan 
Aigen ſwaghet fick det högſta matt af Guds kraft, kunde han 
icke gira ſaͤ mycket godt fom hau wille, fom den heliga, 
tndliga lagen krafde. Dai han hade kommit ſom högſt i kraft 
helig wandel, mäfte han kaſta fig für den 

a 


Mer och utropa: Herre, ga icke till Doms med din tjenare; 
Atte blifwa fördömd, om Page dömas efter lagen. — 
Waldtig glömma, att Apoſtelen här alltigenom har fina 
een heliga, andliga lagen (v. 14); det är uti def 
it pwad han här omtalar, neml. att haus natur är ” 
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och "jäld under ſynden⸗, fi att han icke kan göra det goda fom 


han will. ed 
Men fedan wi nu ſökt fatta ſjelfwa meningen af detta jy HM 
wilja wi ock —. nägra lärdomar derur. Förſt läre mi wg 
de orden: uti mitt kött bor icke godt, att det är willfarcſt, ug a 
da man menar att äfwen naturmenniſkan kan göra naͤgot ſen u. 
för Gud är godt och behagligt; wi läre här, att ‘uti all bread gabe 
wi hafwa fran wir förſta födelſe af Adam, äfwen i de made, gg Me 
fte naturliga dygder, ſaͤſom den redlighet, den ömhet för lity, ia 
den pligt⸗trohet m. m. fom ofta finned bos naturmenniffor, lip tet 
ger blott en ſminkad ſynd. Det flola wi aldrig förſtä, om ber 
cke fi ögon att je den andliga lagens helighet, neml. att dein fm 
kräfwer icke blott gerningen, utan hjertat, kräfwer att allt fal = 


göras At Gud, af kärlek till Honom och för att tjena Honom 4 
Da Hola wi finna att äfwen debſa wackraſte dygder hafwa m 
ſtor ſwart fläck pa fig, neml. ogudaktighetens, blott derigenom, md 
att de utgä frän naturen och icke öfwas för Herrans ſkull, ıi n 
kärlek till Honom och med affeende paͤ Honom. Allt hwad men⸗ 
niſkan gör, da hon icke fer pd Gud och will tjena Honom, & nen 
blott derigenom en ogudaktighet; ty Gud will hafwa all fin Mg 
ſkapade warelſers tjenſt ät fig bewiſad; fafom Han ſäger: Du rd 
fall älſka Herren din Gud af allt ditt hjerta, af all din sl 
af alla dina frafter och af all din haͤg. Dai detta ar det fie 
örſta och ypperſta budet, bora wi förſtaͤ, att allt godt fom 401 
göres utan afſeende pi Gud, är en ogudaktighet — likaſom den 
nee erningar, hwilken har en man ſom ingenting ſaͤ big 
ſtundar ſom hennes hjerta och kärlek, men, under det hon twän⸗ Wi: 
om hatar honom, likwäl gir honom allehanda tjenſter och hint rg 
kärleks⸗bewis, endaſt för att fördölja fitt hat till honom: tint, : 
när han pa en ging upptäcker detta förhaͤllande, hwad aro m 
alla hennes gerningar och tjenſter för honom? Bott ett winni 1 
ſkrymteri. Sa är det med all den godhet och dygd, ſom idem Ei _ 
gar af kärlek till Gud. Derföre ſäger Chriſtud, att Han pi da Ei. 


ytterſta dagen ſkall kalla äfwen dem für „ogerningsmän“, * 
dock gjort gerningar, fom till formen mworo riktiga och goda od 1 
äfwen för menniffor nyttiga; men Hall Han döma dem blott 
derföre, att gerningarna ide woro gjorda dt Honom (Matth. 7: 22,3 Hane 
grund wi förſtaͤ, att allt hwad fom utgdr af naturen och idea 
kärlek till Gud, är für Hans ögon förkaſtligt, äſwen om dt! Be, 
fig ſjelft är godt och af Gud befaldt, ſaͤſom t. ex. föräldrakärlel, * 
barnalydnad, äktenſkaplig trohet, foſterlands kärlek, wänſkap, wil⸗ tt: 
er embetéflit, ſparſamhet, maͤttlighet m. m., ty allt dette ara 
an en menniffa ega utan nägon kärlek till Gud, endaſt af na urd 
turen; och Di är uti allt ogudaktighet; ty »köttsligt ſinne är a r 
fiendffap emot Gubdy (Cap. 8: 7). Tint 24, huru olycklig be 


mennifta är, fom icke är ſödd pd nytt, daͤ hon i alla fina Ib: 
dagar icke kan göra en enda gerning, ſom är för Gud behaglig 


— 11 — 


Men wi hafwa här ännu en lärdom, fom närmare rir de 
gna och är i fonnerhet för yngre Chriſtna behöflig. DA Apo- 
fn ſäger: "I mig, det är, i mitt kött, bor icke godt⸗, fi marke 

u, att den nya födelſen icke förändrar köttet eller den egentliga 
tren, utan att köttet har fin gamla ondſka äfwen hos helgo⸗ 
un. Man hyſer ofta den inbillningen, att paͤnyttfödda och hel⸗ 
menniſkor icke haſwa ſamma onda kött ſom de otrogna. 
tom att alltſammans i denna text, v. 14— 25, wiſar of annat, 
jax ſärſkildt detta ſpraͤk tydligt, dA Apoſtelen ſkiljer mellan köt⸗ 
moch den helgade wiljan och ſäger: „J mig, det är, i mitt kött, 
tor icke qodty. Deraf märka wi, att äfwen hod Paulus, faledes 
tof de ſtörſta helgon, finns ännu ſamma orena och förgiftade na⸗ 
im fom hos de otrogna; att allt det de hafwa qwar af den 
Namitiſka naturen — ännu ſin gamla art, neml. att wara be⸗ 
get till allt ondt och ſtrida emot Anden. Wi böre dä icke för 
met förundras, nar wi fa känna hos of äfwen de meſt owärdiga 
ih wederſtyggliga ſaker — Helft äfwen wär fiende djefwulen git ſitt 
will och inſkjuter fina giftiga freſtelſer. Wi böra Lara att ide 
firtivifla, nar wi ſjelfwa erfara ſaͤdant; icke heller fördöma de 
köder, hos hwilka wi märka det onda — nar likwäl, jemte all 
md och freſtelſe, en helig ande bos of kämpar deremot, ogillar 
ih fördömer ſynden och Haller of allt mer förkrosſade wid 
Fälfarens fitter. Wi böra weta, att fi länge wi dro pa jorden, 
fittet alltid fall ſtrida emot Anden, och det fa mäktigt, att wi 
it kunna göra det wi wilja. 
Sidant har nu Apoſtelen lärt of i detta ſpraͤk. Härpaͤ gir 
lm i de twaͤ följande verſarne en närmare förklaring öfwer bet 
amma och upprepar derwid näſtan ordagrannt hwad han förut 
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19. Ty det goda, fom jag will, det gör jag intet; utan 
Mt onda, fom jag icke will, bet gör jag. 

Di Apoftelen här upprepar hwad han förut fagt (ty v. 15 
Ide ſa: „Jag gir icke det jag will, utan det jag hatar, det fit 
kr); ſa kan han till fidant upprepande haft aͤtſkilliga Fal. Det 
Mm Rilet, och hwilket en upplyſt tolfare antagit, kan hafwa wa⸗ 
Mm att han förutſett huru orimligt det ſkulle förekomma of, i 
mmerhet yngre Chriſtna, att han eller naͤgon ſannt helig ſkulle 

m ſaͤdan klagan — ja, fa orimligt, att wi kunna freſtas 
anſe honom hafwa brukat förhaſtade ord. Derföre dtertager 
han det och ſäger: det är intet förhaſtadt, det är ſanning och all⸗ 
Mit, da jag bekänner: "det goda, fom jag will, det gör jag in⸗ 
u man det onda, fom jag icke will, det gir je: Men det 
udra fälet, och hwilket är det wanligaſte i dylika händelſer, lig⸗ 
N att ſaken är af fa ftor wigt, att man will gira allt 
Fal den icke ſkall förgätas; DA omſäger man det ſamma tmä 
lle: flera gaͤnger. Afwen detta ſkäl har Apoſtelen ſäkert affett. 
nutte wi dock alla en gäng Lita faga of och icke beſtändigt 


! 
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följa wart blinda förnuft — laͤta ſäga of, att det werfligen d 
af högſta wigt, att äfwen denna fanning wal inpräglas 1 Gy 
Barn, neml. att om det gar rätt till, de icke ſkola kunng aby 
det goda ſom de wilja, utan twärtom nödgas klaga: “det ony 


fom jag icke will, det gör jag“. Ma det ännu en ging füge: 


we den menniſka, fom här pi * kan gira det goda jm 
hon will! We denna olydliga enhet och öfwerensſtämmelſe md 
lan wilja och görall Der är ſannerligen ännu endaft kött. § 

om detta icke inpräglas i of, ſkall den olydliga följden uppfl, 
att de ſom borde tröſtas och upprättas, de blifwa nedflagne og 
fördömde; och de ater, ſom borde nederſlaͤs, de fa förblifwa if 
falſka tröſt. Hade wi icke haft ſaͤdana exempel och bekännelſer! 
Skriften, hwaraf wi ſett att äfwen ſanna helgon haft dem 
ſorgliga erfarenhet af ſyndens makt, ſa hade de ſannt wakne oc 
uppriktige ſjälar nödgats förtwifla, eller ock blifwa bragte at 
ſöka fig naͤgon falſk tröſt, att wanda fig till en falſk andlighe, 
i hwilken man kan göra det goda, man will. En ſaͤdan til: 


fredsſtällande fromhet är ingen ſwär kouſt att uppnäͤ. 


fordras endaſt, att man tillfluter ögonen för allt inre ondt 
uppſätter för fig ett wißt matt af fromhet och iakttagelſer, 
detta ja laͤgt, att man lätteligen kan uppfylla det. Di behöfwn 
man icke mer klaga: „det goda, ſom jag will, det gör jag icke“ 
nej, nu heter det fai: “Det gota, fom jag will, det pit jag”. 
Sa olyckliga följder kunna deraf komma, att fjalar icke ude: 
rättas om det forhallande, Apoſtelen här framſtällt. Derföre wn 
det wal af wigt, att Apoſtelen upprepade det. Ma bare fil 
derföre minnas: det är intet ondt teen, att du känner dig i alt 
ſtraffad och mißnöfd med din Chriſtendom, att du icke kan gin 
det goda fom du will, d. ä. att du har mera wilja dn form, 
och af ſamma fkäl maͤſte klaga, att du gör det onda, fom du 
icke will. Luther ſäger i en af mira ſymboliſka böcker: Mit 
Apoſtelen Paulus ſäga fadant om fig, fa wilja icke heller w 
wara bättre och heligare. Men att wi icke känna det, är Diet 
deſto wärre; ty det är ett teen att wi haſwa ett ſpetälſkt fot, 
fom är känslolöſt, men uti hwilket det onda ändaͤ fräter omfring 
Dock, har du blifwit fF alldeles död, ſaͤ tro likwäl Sir 
ten, ſom fäller domen öfwer dig. Med ett ord, ju mindre du 
känner din pr och ſkröplighet, deſto mera orſak har du, a 
och ſkaffa a bielp och läkemedel. “ Och aͤter pi annat 
ſäger han: “ ax en Chriſten, fom är en fyndare och erfün 
ner fin fond, ſamt är af hjertat mißlynt och bedröfwad Boe 
henne. Men den är icke en Chriſten, ſom icke har eller kinn 
naͤgon fond. Paͤträffar du en ſaͤdan, ſaͤ är det en antichriſt, Id 
en ſann Chriſten.“ (Bred. pa Joh. döp. dag). Ja, glöm da 
aldrig, att * Apoſtelen Paulus haft en ſaͤdan erfarene 
och klagan: “det goda, fom jag will, det gör jag icke“, ete. at 
han detta upprepat, till ett bewis att det war intet förhaſtadt, 
utan ſannt och janfadt infor Herren taladt, och mar fädant fom 
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istet godt gjorde, utan endaſt, ſaͤſom förut blifwit ſagdt, att han 
ii kunde göra det goda fom han wille, att hans görande icke 


yon andliga lagen. Derföre böra ock de orden: “det onda, fom 
jag icke will, det gör jag“, förſtaͤs pi ſamma fatt — icke fa, 
itt han wandrade efter köttet och gjorde allehanda ondt, utan fd, 
at han icke kunde, ſaͤſom han wille, wara ſyndfri, utan hade den 
jotgen, att ſynden bade in⸗ och utwärtes öfwerraſkade honom; 

om wi ock af tydliga exempel ur hans hiſtoria funnit. — 

m juſt det, att han under allt hade en helig hag och wilja, 
gerde att allt ſyndigt war hans lidande, icke hans egen ger- 
ung. Afwen detta fürhällande har han förut omtalat, men upp⸗ 
det aͤter och jüger: | 


jag det, utan fynden fom bor i mig. 


Fes sere 


nadt (fe v. 17) beteckna att ſaken är af nägon ſynnerlig wigt 
icke bör förgätas. Det är ju ock ſannerligen wigtigt att be⸗ 


finfa, att om jag gör det jag icke will, det icke är jag fom gir 


. bt, utan ſynden ſom bor i mig; ty om wi det förgäta, fa ſkola 
a mißförſta — texten och fatta ett alldeles orätt begrepp om 
m Chriſten, ſäſom om han icke wore helig till fin ande. Af 
i manga omſtändigheter i texten fe wi wal, att här är en paͤnytt⸗ 
de och troende menniſka fom talar, ſynnerligen daͤ = till ſlut 
m far Gud genom Jeſum Chriſtum (v. 25); men da är det ock 


Wintigt att inſe och betänka, att den fom är född af Gud icke 
git fond (1 Joh. 3: 9), utan att det är det inneboende fürderf- 
wet, fom emot hans wilja äͤſtadkommer det onda. Det är wig⸗ 
ligt att förſtaͤ, att den fom ſaͤ Fanner ſynden, fom här är beſkriß⸗ 
wet, och fom har “luft till Guds lag efter den inwärtes menni⸗ 
fan” (v. 22), fom för ſyndens ſkull ſuckar efter förloßning fran 
Ws kropp (v. 24) och dock priſar Gud genom Jeſum Chri⸗ 
ſum (v. 25), är en helig menniſka, fom icke ſjelf gör det onda, 


= 


ag icke will, fi gir icke jag det, utan ſynden fom bor i mig.“ 
Det är ock wigtigt, att bedröfwade och nedflagne Guds barn 
Wplyfta fina hufwuden och beſinna, att det ſannerligen icke är 
a as egen Njelfwillige gerning, det de göra alldeles emot fin egen 

Nentliga wilja, ſaͤledes waͤldförde af den hatade ſyndens malt; 
im W ir wigtigt att de weta, att Herren känner den ſöndring, fom 
ti uppſtaͤtt emellan dem och ſynden, och icke ſkall betrakta ſyn⸗ 
aum ſäſom devas görande, utan fäfom deras lidande. (Ebr. 4: 15). 
„ Men det är ock wigtigt att de, fom icke igenkänna detta 
„ Whillande, utan i allt fitt warande och görande aro enſe med 
nie Mfielftwa, blifwa uteflutne fraͤn den tröſt fom icke hirer dem 
Di Apoftelen ſäger: Om jag gir det, jag icke will“, — 


2 


wi forde minnas. Hans ir dock ingalunda, att han 
0 


wolſwarade hans wilja, och att han alltid kom till forta inför 


20. Om jag nu gör det jag ide will, fa gör icke nu 


Afwen här mäſte upprepandet af hwad fom förut blifwit 


wont kan i fanning och inför Gud ſäga: Om jag ſaͤledes gör det 
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